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CHAUFFAGE OU
CHAUFFAGE + LIGHT COOLING :
LE RADIATEUR A POMPE
A CHALEUR IDEAL i
_——

EMISSION IMPORTANTE A TOUTES LES
TEMPERATURES D’EAU, CHAUDES ET FROIDES

Les nouvelles installations écologiques ont besoin d’un meilleur
systéme d’émission pour un rendement optimal. Il doit

fournir une chaleur agréable & faible température d’eau et

une fraicheur suffisante en cas de rafraichissement sans
condensation. Les radiateurs Jaga Hybrid comprennent le

tout nouveau systéme DBH. DB signifie Dynamic Boost afin
d’augmenter sensiblement la capacité du radiateur. Le H de
Hybrid réfere & un double fonctionnement : chauffage et

Jaga Light Cooling.

- chauffage & la température d’eau la plus basse parfaitement
contrélé grace a la vitesse de réaction du systeme hybride

- standard, adapté au refroidissement économique sans
condensation en combinaison avec tout type de pompe a chaleur

SYSTEME DE DIFFUSION TRES REACTIF
CRUCIAL POUR LE CHAUFFAGE
ET LE RAFRAICHISSEMENT

CHAUFFAGE

Le four ou le lave-vaisselle est branché ? Le soleil pénétre dans
la piece ? Votre habitation est une donnée dynamique avec
des conditions de température et des exigences de confort qui
fluctuent sans cesse. Un radiateur tres réactif comme le Jaga
Hybrid anticipe la-dessus et regle précisément la température
en toutes circonstances.

JAGA LIGHT COOLING®

Cette capacité de réaction est également cruciale pour le
rafraichissement sans condensation. Afin d’éviter les problemes
d’humidité, une surveillance centrale de la condensation

doit étre prévue. Cela ne peut fonctionner efficacement

gu’avec un systeme d’émission qui réagit tres vite, qui adapte
immédiatement la fonction de rafraichissement en cas de
hausse soudaine de ’humidité. La capacité de réaction est plus
déterminante que jamais pour votre consommation d’énergie et
votre confort.




VERTIGA HYBRID APERCU

ARRIVEE D’AIR PENCIL-PROOF
au-dessus et en-dessous

CASSETTE TOTALEMENT PRE-MONTEE

PURGEUR

g
%_ »

ACTIVATEURS SILENCIEUX

COMMANDE

avec indication LED sur le c6té de Uappareil
Vertiga Hybrid passe automatiquement du
chauffage au light cooling

ISOLATION
sonore pour fonctionnement silencieux

SYSTEME PREPERFORE
pour le raccordement électrique

ALIMENTATION ET
COMMANDE 12 VOLTS (JDPC.002)

DES GRILLES DESIGN VERTICALES
cachées dirigent Uair chaud sur toute la
hauteur de la piece

2 ECHANGEURS DE CHALEUR
LOW-H20 ANTICORROSION

en cuivre et aluminium

RACCORDEMENT MM vers le mur

CLIMATE DESIGNERS




VERTIGA HYBRID

DIMENSIONS (en mm)

_ CODE DE COMMANDE

VERW 200 041 08 XXXDDD
| L

Commande:
- Jaga BMS (0-10V In) réglage: DO3
- Réglage Jaga a 3 positions: DO5

\
} L Couleur
|

Type
******* Longueur
L Hauteur
800 LIVRAISON STANDARD

- panneau frontal facile a accrocher

- cassette murale totalement pré-montée avec grilles de soufflage verticales a
gauche et a droite

120 - Orifices d’aspiration ‘pencil proof’ en haut et en bas

- systeme préperforé pour le raccordement électrique

1201 T X - raccordement hydraulique centré MM
COULEURS
Couleurs standards

2000 - couleur blanc signalisation RAL 9016 (133), laque soft touch, aspect satin,

E 490
finement structurée

- gris sablé (001), laque métallique fine structure
‘IZOi

3 X - off-black (145), laque satinée soft touch légerement structurée
> Autres couleurs
120 .
voir carte de couleurs Jaga
RACCORDEMENT
Standard

raccordement universel en bas, code MM, départ a droite

710 .
Raccordement supérieur
appareil convertible, prévoir un purgeur sur la tuyauterie
28% v v
T o
Min. 120 61/2"
i <— min. 500 —p MM <4— min. 500 —»;
TYPE 08 TYPE 12
D 92 132
410 520 650 530 700 900
C 206 316 446 278 448 648

6 - Vertiga Hybrid jaga



VERTIGA HYBRID RACCORDEMENT HYDRONIQUE

POSSIBILITES DE RACCORDEMENT POSSIBILITES DE RACCORDEMENT
Vers le mur Vers le sol Raccords bicones M24
TUBE METALIQUE DE PRECISION SYNTHETIQUE
CODE Tuyau @ CODE Tuyau @
12 121 212 12/2
14 141 219 1611.5
T 115 15/1 216 16/2
b= 16 16/1 217 172
E2 :'!‘: o 18 18/1 218 18/2
AP | F
I PER/ALU TUYAU EN ACIER
l T £ -' CODE Tuyau @ CODE Tuyau @
' 314 14/2 501 M24 x 1/2”
bitube: KVS 1.65 bitube: KVS 1.65 3322 116% 22 503 M2Ax3E
' monotube: KVS: 2.20 '¥3 monotube: KVS: 2.20 )
318 18/2
Chauffer * Chauffer *
CODE PW3 AC1... AC b CODE PF3AC1... AC b
CODE PW3 AW 1... AW CODE PF3 AW 1... AW
CODE PW3 AS 1... AS - CODE PF3 AS 1... AS - * Convient également au Light
CODE PW3 AB ... AB @y  copepr3Bi. AB [~ fggf,’;f{,fg’;‘;”;‘;’g‘;;jj” ovee
Chauffer et refroidir Chauffer et refroidir e =
CODE PW3 HC1... HC = CODE PF3 HC1... HC = £ B
indiquer code rtlccords de serrage indiquer code r<Lccords de serrage g |

CLIMATE DESIGNERS



VERTIGA HYBRID

RACCORDEMENT ELECTRIQUE

COMMANDES JDPC
TABLEAU DE COMMANDE
COMMANDE CAPTEUR DE CAPTEUR DE
TYPE FONCTION  TABLEAUDE COMMANDE  pyyepNeo-0v  BITUBE  TEMPERATURE D'EAU  TEMPERATURE DE L'AIR
Jaga BMS (0-10V In) réglage (D03) @ v v
Réglage Jaga a 3 positions (DO5) @ v v
PAS DE CONTROLE JAGA JDPC REGLAGE JAGA BMS 0-10V

En cas de demande de chaleur ou de froid, un systeme BMS/domotique ou un
thermostat JAGA ouvre la vanne thermoélectrique.

En cas de demande de chaleur ou de froid, un systeme BMS/domotique ou
un thermostat JAGA envoie un signal 0-10VDC. Le ventilateur fonctionne
proportionnellement au signal 0-10VDC.

RE

8 - Vertiga Hybrid

En cas de demande de chaleur ou de froid, un systeme BMS/domotique ou un
thermostat JAGA ouvre la vanne thermoélectrique.

En cas de demande de chaleur ou de froid, un systeme BMS/domotique ou un
thermostat JAGA envoie un signal 0-10V.

Lors de la reconnaissance de 'eau froide (< 18° C) ou chaude (> 28° C),

le ventilateur fonctionne proportionnellement au signal 0-10V.

GLAGE JAGA A 3 POSITIONS

En cas de demande de chaleur ou de froid, le systeme BMS/Domotique ouvre la

vanne thermoélectrique.

Chauffage: Le ventilateur turne @ une vitesse fixe lorsque l'eau a atteint la

température réglée sur 28° C.

Refroidissement: Le ventilateur tourne a une vitesse fixe lorsque 'eau a atteint la

température réglée sur 18° C.

L’utilisateur choisit manuellement le mode souhaité via le panneau de commande
1@/ our. L’appareil présente trois vitesses de fonctionnement.

L’appareil démarre & la derniere vitesse sélectionnée (1, 2 ou 3) des que la

température de Ueau définie est atteinte.



VERTIGA HYBRID QUEL SYSTEME DE COMMANDE JAGA CHOISIR ?

Contréle de la température ambiante hors appareil
Les ventilateurs se mettent en marche automatiquement lorsque la
commande externe envoie de l'eau chaude/froide dans le radiateur.

HVAC

=

N

v

VERTIGA HYBRID

Sans signal 0-10V:

- thermostat d’ambiance (Aucun-Jaga)

- contrdle de zone avec régulation de la température ambiante

- contréle de la chaudiére ou de la pompe & chaleur avec
régulation de la température ambiante

- domotique avec controle de la température ambiante

- autres contréles externes de la température ambiante

Signal 0-10V pour la commande du

ventilateur disponible & partir de

- Thermostat d’ambiance Jaga avec
signal 0-10V vers U'appareil

- domotique disponible avec un signal
0-10V vers Uappareil

Sélectionnez 1des 3 La vitesse du ventilateur La vitesse du ventilateur est
vitesses de ventilation est contrdlée par un contr6lée par une connexion
(la vitesse ne s’adapte pas raccordement 0-10V @ 0-10V au systeme électronique
@ la température ambiante) 'électronique du radiateur. @ Uextérieur du radiateur.
REGLAGE JAGA A 3 POSITIONS JAGA BMS PAS DE CONTROLE
Codage: D05 DO3 /

CLIMATE DESIGNERS



VERTIGA HYBRID

T HAUTEUR

s

VERW 200

200

Emissions mesurées selon EN16430

~ LONGUEUR

8

041

052

065

053

070

090

= TYPE

08

08

12

12

12

POSITION

127
154
178
151
180
237
180
210
304
230
281
410
4717
578
918
717
859
1464

&
S
~N
)
2
=
8
3
=
S
g
S
=
S
'S
Q
=

o
i}
T
[T
2
<
ag

325 591 724 784 1315
359 652 797 864 1449
401 728 892 966 1620
353 642 786 852 1428
404 734 899 974 1633
566 1029 1260 1365 2289
406 738 903 979 1641
463 842 1030 1116 1872
753 1368 1674 1814 3042
508 924 1130 1225 2054
587 1067 1306 1416 2374
724 1315 1610 1744 2925
728 1322 1618 1754 2941
942 1712 2096 2271 3808
1079 1961 2400 2601 4362
856 1556 1905 2064 3461
1177 2139 2618 2838 4758
1387 2520 3085 3343 5605

NIVEAU DE PRESSION ACOUSTIQUE

dB(A)
26.0
30.0
333
26.0
30.0
36.6
26.0
30.0
39.9
26.0
30.0
387
26.0
30.0
40.8
26.0
30.0
40.8

CONSOMMATION D’ENERGIE

Watts

8.1

8.7

9.0
10.1
10.9
131
10.6
13.6
17.8

9.2

9.9
11.7
14.0
16.0
19.3
19.8
227
27.9

*Mesure du son selon la norme 1SO 3741:2010, a 2 m de l'appareil et avec une atténuation ambiante assumée du niveau sonore de 8 dB(A) / volume du local 100 m*

/temps de réverbération 0.5 sec.

10 - Vertiga Hybrid

CODE DE COMMANDE

VERW 200 041 08 XXX DDD

VERW 200 052 08 XXX DDD

VERW 200 065 08 XXX DDD

VERW 200 053 12 XXX DDD

VERW 200 070 12 XXX DDD

VERW 200 090 12 XXX DDD

Remplir code de couleur
Entrer le code de contréle



VERTIGA HYBRID

JRT-100 TB
NOIR

8751050019

ALIMENTATION
tension d'alimentation

PUISSANCE / TENSION D'ENTREE
vanne 24V DC contact
contact libre de potentiel
entrée contact carte magnétique
entrée contact fenétre

ventilateur (0 - 10 V DC)

régulateur de vitesse
manuel 3 positions

mode auto
DOMAINES D'APPLICATION
Bitube

manuel (H/C)

automatique (H/C) -
contréle de la température
de l'eau nécessaire

4-tubes
manuel (H/C)
automatique (H/C)
DIMENSIONS
pour montage mural

pour encastrement mural

FONCTION

display LCD avec rétroéclairage

Ecran tactile LCD
avec rétro-éclairage

degré de protection IP20

degré de protection IP30

Capteur CO2 intégré

capteur d'humidité
FONCTIONS

fuseaux horaires programmables

commande via WiFi
(app Smartphone)

ventilateur & démarrage différé
vitesse ventilateur continu

capteur de température 80 cm

CLIMATE DESIGNERS

JRT-100 TW
BLANC

8751050017

JRT-100 TB/ TW

24V DC

2 (NO)

max +/- 10 mA

v

JRT-100

8751050012

JRT-100

24V DC

2 (NO)

max +/- 10 mA

v

JRT-200

8751050013

JRT-200

24V DC

2(NO)

v

max +/- 10 mA

v

v

optionelle

o
140

optionelle

Jo

RDG 160T

8751050009

RDG 160T

24V DC

3(NO)
v
v
max +/- 5 mA

v

v

optionelle

b —

optionelle

THERMOSTATS

RDG264KN

8751050018

RDG264KN

24V DC

3(NO)
v
v
max +/- 5 mA

v

v

optionelle
-
(@)
92

sl )

optionelle



VERTIGA HYBRID EXEMPLES DE SCHEMAS D’INSTALLATION ELECTRIQUE

Jaga facilite votre processus d’installation avec ces schémas types pour les réglages de thermostat ou domotiques. Coordonner parfaitement
l'alimentation électrique, lassemblage de la vanne thermostatique, les commandes, le systeme de tuyauterie, la surveillance de la température et le
nombre d’appareils par zone.

Vous trouverez ici les combinaisons les plus courantes. D’autres variantes sont disponibles via info@jaga.be.

1. ALIMENTATION 4. HYDRONIQUE

Option 1: alimentation intégrée (a Uintérieur de Uappareil) Option 1: systeéme bi-tube

Option 2: alimentation rail DIN (a Uextérieur de Uappareil)

2. THERMO-VANNE 5. SURVEILLANCE DE LA TEMPERATURE

Option 1: sur collecteur (a Uextérieur de Uappareil) Option 1: avec surveillance de la température

3. CHOIX DU THERMOSTAT 6. APPAREILS / ZONE
Option 1: thermostat JRT-100TW Option 1: un seul appareil
Option 2: thermostat JRT-100 Option 2: plusieurs appareils

Option 3: thermostat JRT-200
Option 4: thermostat RDG160T

Option 5: domotique

12 - Vertiga Hybrid jaga



VERTIGA HYBRID EXEMPLE DE SCHEMA 1

alimentation intégrée - thermovalve sur le collecteur - BMS - Bitube - surveillance de la température - 1 appareil par zone

=1230V ~ AC
=124V = DC/~ AC

@

e
AT,

N

R I DPC.VE62 18] \1 Domotica / BMS
N .
GND = DC m‘ﬁj * @
+12V = DC
(_ n 0..10v = DC 1230V ~ AC
JJ GND = DC L
f( N
=124V = DC/~ AC
+24V
GND
2
)

CLIMATE DESIGNERS



VERTIGA HYBRID

alimentation rail DIN - thermo-vanne sur collecteur -
JRT100TW - surveillance de la température - Bitube - JDPC - 1 appareil par zone

EXEMPLE DE SCHEMA 2

GND = DC
JRT-100 [ ‘
gQ
fr ™
==DC
N L v
I 230V ~ AC o & R LEFFEETE.T & 1)
DPC.VE6220 ks ERE(IOA OOOG
£
l -1 pan:
JRT-100TW BB-B o + - 7
GND = bC < Cessg o 1O
+2V = DC
" O &8 @ o —
f( X(
24y GND 24V 0..10v )
12 3 4 5 6 7 8 9
T ——
- J
.
2
2
14 - Vertiga Hybrid jaga




VERTIGA HYBRID EXEMPLE DE SCHEMA 3

alimentation intégrée - thermo-vanne & lintérieur de Uappareil - BMS - Bitube - surveillance de la température - JDPC -
1 appareil par zone

S EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE,
.

@

*

*
*

‘e

DPC.VE45 RS

IIIII%IIII

eEEEEEEEEEEEEESR

230V ~ AC

SN NN NN NN NN NN NN NN EE NN NNV E NN NN NN NS NN NNNEEEEEEEEEEEEEEEy,
.
L R
NN NN NN NN NN NN NN NN NN NN NN NN NN NN NN NN NN NN NN EEEEEEEEEEEEEEEE®

*
*

.
* 14 *

o *
“ssssEssssEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEn?

4 NI N NI NN NN NN NN NN NN NN NN NN NN EEE NN EENEEEEENy

D TR T TR P TR PP PP P PR PR
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VERTIGA HYBRID COEFFICIENTS DE CORRECTION

Les puissances données & AT 50 sont des valeurs exactes calculées selon EN16430. Pour tous les autres AT, ce tableau donne une valeur calculée en utilisant un facteur de
correction moyen valable pour toutes les dimensions.

Sur www.jaga.com/selection-tools/, vous pouvez télécharger des outils de calcul avec les rendements exacts. Les outils de calcul en ligne sont toujours actualisés avec les données
les plus récentes. Des différences mineures de rendement entre les tableaux déja imprimés et les différents outils de calcul en ligne sont donc tout & fait normales et s'inscrivent
dans les marges de tolérance fixées par la norme.

FACTEURS DE CORRECTION MOYENS POUR LES PRODUITS DYNAMIQUES - 75/65/20°C

température ambiante: 20°C Valeur N moyenne : 1.00 température ambiante: 24°C Valeur N moyenne : 1.00
TR 65 60 55 50 45 40 35 30 25 TR 65 60 55 50 45 40 35 30 25
TA TA
75 1.00 095 089 083 076 069 062 053 042 75 092 086 081 074 068 061 052 042 0.26
70 095 090 084 079 072 066 058 050 039 70 087 082 076 070 064 057 049 039 0.24
65 085 0.80 074 068 062 055 047 037 65 077 072 066 060 053 046 037 022
60 075 070 0.64 0.58 0.51 043 0.34 60 067 062 056 049 042 034 0.20
55 065 0.60 054 047 040 031 55 057 052 046 039 031 0.18
50 055 049 043 037 0.28 50 0.47 0.41 035 027 015
45 045 039 033 025 45 037 031 024 013
40 035 029 0.22 40 0.27 0.20 01
35 025 018 35 017  0.08
30 0.14 30 0.06

DIRECTIVE POUR LIMITER LES BRUITS D'ECOULEMENT

Puissance maximale a AT (°C) (T alimentation - T retour)
Epais- Vitesse max.

TUYAU Dextéri- rde  deleay [omeureneau deébitdeau  ..4  aro0  Arq0 AT5 AT4  AT3 AT2

eur la paroi (EN10255) par metre max.

mm mm m/s I kg/h Watts Watts Watts Watts Watts Watts Watts
TUBE GALVANISE DIN 2440
3/8 DN10 OD 17.2 2.35 0.40 0.12 173 6028 4019 2009 1005 804 603 402
1/2 DN15 OD 21.3 2.65 0.40 0.20 288 10046 6698 3349 1674 1340 1005 670
3/4 DN20 0D 26.9  2.65 0.42 0.37 559 19515 13010 6505 3253 2602 1952 1301
1DN25 0D 33.7 3.25 0.49 0.58 1023 35690 23793 1897 5948 4759 3569 2379
11/4DN320D 424  3.25 0.60 1.01 2182 76101 50734 25367 12684 10147 7610 5073
11/2DN40OD 483  3.25 0.66 1.37 3255 113549 75700 37850 18925 15140 11355 7570
2 DN50 OD 60.3  3.65 0.80 2.21 6365 222025 148017 74008 37004 29603 22203 14802
TUBE METALIQUE DE PRECISION
10/1 10 1.00 0.40 0.05 72 2512 1674 837 419 335 251 167
1211 12 1.00 0.40 0.08 15 4019 2679 1340 670 536 402 268
14/1 14 1.00 0.40 0.11 158 5526 3684 1842 921 737 553 368
15/1 15 1.00 0.40 0.13 187 6530 4353 2177 1088 871 653 435
16/1 16 1.00 0.40 0.15 216 7535 5023 2512 1256 1005 753 502
18/1 18 1.00 0.40 0.20 288 10046 6698 3349 1674 1340 1005 670
221 22 1.00 0.40 0.31 446 15572 10381 5191 2595 2076 1557 1038
2811 28 1.00 0.47 0.53 904 31522 21014 10507 5254 4203 3152 2101
PER/ALU
12/2 12 2.00 0.40 0.05 72 2512 1674 837 419 335 251 167
14/2 14 2.00 0.40 0.08 115 4019 2679 1340 670 536 402 268
16/1.5 16 1.50 0.40 0.13 187 6530 4353 2177 1088 871 653 435
16/2 16 2.00 0.40 0.11 158 5526 3684 1842 921 737 553 368
1712 17 2.00 0.40 0413 187 6530 4353 2177 1088 871 653 435
18/2 18 2.00 0.40 0.15 216 7535 5023 2512 1256 1005 753 502
20/2 20 2.00 0.40 0.20 288 10046 6698 3349 1674 1340 1005 670
26/3 26 3.00 0.40 0.31 446 15572 10381 5191 2595 2076 1557 1038
32/3 32 3.00 0.47 0.53 904 31522 21014 10507 5254 4203 3152 2101
40/3.5 40 3.50 0.56 0.86 1726 60220 40147 20073 10037 8029 6022 4015
50/4.25 50 4.25 0.66 1.35 3206 111824 74549 37275 18637 14910 11182 7455
63/5 63 5.00 0.80 2.21 6346 221359 147573 73786 36893 29515 22136 14757

16 - Vertiga Hybrid jaga



VERTIGA HYBRID PERTE DE PRESSION

T12
AP AP T08 AP
[mmWK] [bar] [kPa]
1000 — 01 D ) S O — 10
900 —{  0.09 — -
800 —| 0.08 | Pressionde travail:1.000 kPa (10 bars) g
700 — 0.07 sénit d /= 0.86 puissance (W) —7
ébit d’eau =086 X —mnouono
600 — 0.6 (ka/h) ) L6
500 — 0.05 / — 5
AT (°C) = température de départ - température de retour /
400 — 0.04 // — 4

300 4 0.3 / /_ 3

200 — 0.02 / — 2

100 | 0.01 / L1
90 —  0.009 / — 0.9
80 —  0.008 — 0.8
70 —  0.007 / — 07
60 —  0.006 / — 0.6
40 —  0.004 / — 0.4
30 —  0.003 / / — 0.3
20 —  0.002 — 0.2
10 —| 0.001 / / — 01

9 — 0.0009 A — — 0.09
8 — 0.0008 F—— — 0.08
7 —  0.0007 / / — 0.07
6 — 0.0006 / — 0.06
5 — 0.0005 / / I— 0.05
4 —  0.0004 / / — 0.04

3 — 0.0003 / / I— 0.03

2 —| 0.0002 — 0.02

11— 0.0001 L 0.01
20 30 40 50 200 300 400 500

10 100 1000

Débit d’eau en kg/h

CLIMATE DESIGNERS
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BELGIQUE JAGA SA

Besoin d’un conseil ? Prenez rendez-vous au Centre de Conseils Jaga!

Verbindingslaan 16
3590 Diepenbeek

+32(0)1129 411

info@jaga.be
jaga.com

20/08/2024 - JAGA N.V.
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